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Upozornenia

« Tento navod obsahuje ddlezité informacie tykajice sa bezpecnej
inStalacie. Precitajte si v8etky inStrukcie predtym, ako prikrocite
k instalacii. Odlozte si tento navod pre budicu potrebu.

« Tento navod bol zostaveny Specialne na pouzitie kvalifikovanymi
inStalujucimi technikmi.
Ziaden z udajov uvedenych v tomto navode nie je uréeny pre koneé-
ného uzivatefla!

1) Popis a ucel pouzitia vyrobku

« Kazdé iné pouzitie DBM ako to, ktoré je popisané v tomto navode, je
zakéazané. Nevhodné pouzitie mbéze byt nebezpetné a mdze spbdso-
bit Skody osobam alebo veciam.

* Neupravujte ziadne Casti inak, ako je popisané v tomto navode. Ta-
kéto postupy mézu spdsobit len poruchy. NICE sa zrieka vSetkej zod-
povednosti za Skody spdsobené modifikovanymi vyrobkami.

* Obalové materialy z DBM musia byt zlikvidované v sulade s platnymi
miestnymi predpismi.

-

DBM je mechanické zariadenie pozostavajuce z hlinikového profilu,
do ktorého je vloZzena retaz drziaca kabel. UmozZriuje elektrické za-
pojenie jednej alebo dvoch bezpecnostnych citlivych hran instalova-
nych na dverach alebo branach s linearnym pohybom, ako su kridla
posuvnych bran.

Hlinikovy profil musi byt namontovany po celej dizke kridla. Dodava
sa v 2,5 metrovych diZzkach, ktoré mdzu byt spojené pomocou ko-

likov dodavanych na tento ucel.

Na obr. 1 je uvedeny priklad inStalacie DBM na typicku automatic-

ku branu.
-

2) InStalacia

-

1. Skontrolujte minimalne vzdialenosti medzi stipikom a koncami
listy s kridlom v Uplne otvorenej a Uplne zatvorenej polohe, ako
vidno na obr. 2 a 3.

2. Urcite, v akej vyske na kridle musi byt montovany hlinikovy profil,
a tiez polohu stipika, priéom berte do tvahy rozmery uvedené
na obr. 4.

]

max 435 mm

max 120 mm - min 75 mm

AAby ste zabezpeéili dostatoénii pevnost’ stipika, namontujte
\hlinikovy profil €o najnizsie.

~

3. Uistite sa, ze na branovom kridle je dostatok miesta na namonto-
vanie profilu.

A Profil musi byt namontovany v dokonalej horizontalnej
polohe a musi byt’ uplne rovna.

4. Na namontovanie prvého dielu hlinikového profilu na kridlo potre-
bujete prevftat’ diery vo vzdialenosti 50 cm po vrchnom okraji a
pouzit skrutky vhodné na material, z ktorého je kridlo.

5.Pomocou 3 kolikov dodanych na tento ucel pripojte druhy diel
hlinikového profilu a pokraCujte rovnakym spdsobom s kazdym dal-
§im potrebnym dielom. Ked pridete na koniec kridla, odrezte
pre¢nievajuci profil.
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6. Zlozte stipik podra obr. 7. Ak ste namontovali profil vo vyske
mensej ako 435 mm, stipik musite skratit. Diel odrezte na spod-
nom konci. Na pripevnenie zékladne k stipiku prevftajte dieru
cez zakladriu a stipik a upevnite ich skrutkami dodanymi na tento
ucel.

7. Pripravte retaz drZiacu kabel. Davajte dokopy spojky predskla-
danych dielov, az kym dosiahnete presnu dizku hlinikove;
listy.

8. Polozte retaz drziacu kabel na povrch. Strana, na ktorej su
otvory mé smerovat hore. Pomocou sondy cez fiu prevlecte
kabel. Na oboch koncoch ponechajte dostatok pre¢nievajiceho
kablu, aby dociahol k bodom elektrickych zapojeni.

9. Retaz drziacu kabel zasunte dovnutra hlinikového profilu, ako
znazornuje obr. 9.

10. Na horny diel retaze drziacej kabel zapojte hlavny koniec "A".
Potom ho zasurite na prisludné miesto a zablokujte ho pomo-
cou skrutky "B".

11. Poskladajte posuvny vozik spojenim dvoch dielov "C" a "D"
skrutkami "E".

12. Zlozeny posuvny vozik vlozte do listy a skontrolujte, i chodi
hladko po celej dizke retaze. Posuvny vozik sa nesmie
mazat!

13. Ak potrebujete namontovat druhu citlivd hranu na protifahli
stranu kridla, prevlecte elektricky kabel cez dieru "F", potom
prevrtajte diery do zatok v bode "G".

14.

Zasunte kabel do stipika, ako vidno na obr. 10. Potom nasunte
hlavu stipika do posuvného vozika lity.

15.

16.

17.

18.

Upevnite stipik na zem na vopred uréené miesto s pouZitim
vhodnych skrutiek a kotiev.

Nastavte hlavu stipika tak, aby nebola vystavena Ziadnemu ohy-
baniu pocas celého chodu kridla. Potom zatiahnite vSetky skrutky.

Skuste posuvat kridlo po celej jeho dizke a presveddte sa, Ze
stipik nie je vystaveny Ziadnemu bo&nému alebo prieénemu tla-
ku, iba takému, ktoré vyplyva z normalneho pohybu vozika.

Vykonajte elektrické zapojenia citlivej hrany: zapojte jeden ko-
niec kablu a detekénu jednotku hrany, a potom druhy koniec
kablu.

\
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3) Testovanie

/

Pri testovani listy DBM potrebujete vykonat nasledovné previerky:

1. Posuvaijte kridlo po celej jeho dizke a uistite sa, Ze posuvny vo-
zik nijako extra nedrie v Zziadnom bode.
2. Posuvaijte kridlo po celej jeho dizke a uistite sa, Ze stipik nie je
vystaveny ziadnemu bocnému alebo prie€nemu tlaku, iba takému,
\ ktoré vyplyva z normalneho pohybu vozika.

3. Opakovane zasiahnite citlivd hranu a uistite sa, ze detekéna
jednotka zakazdym prepne z aktivneho stavu (On) do stavu
alarmu (Off). Posuvaijte kridlo niekolkokrat po celej jeho dizke
a presvedcte sa, Ze detekéna jednotka zostane v aktivnom
stave (On) po cely ¢as.

4. Vykonajte v3etky Ziadané testy a previerky na citlivej hrane a
detekénej jednotke.

\

)

4) Udrzba

-

Pre dlha zivotnost listy DBM je potrebné vykonat pravidelnu rutin-
nu udrzbu aspon kazdych 6 mesiacov.

1. Skontrolujte stav opotrebenia vSetkych materialov, z ktorych sa
lista DBM sklada. Hladajte pripadna hrdzu alebo oxidaciu hlini-
kovej listy, stipika a pripadnych kotiev.

\

2. Vykonaijte vSetky testy a previerky uvedené v odseku "Testo-
vanie".

~

5) Likvidacia

LiSta DBM je vyrobena z réznych typov materialov, z ktorych nie-
ktoré mézu byt recyklované, ako hlinik a elektrické kable. Ostatné
materialy, vratane retaze drziacej kabel, ktora je plastova, musia byt
zlikvidované.

1. Rozoberte liStu DBM v zmysle popisu uvedeného v kapitole
"InStalacia", ale v opacnom poradi.

2. Rozdelte, ako najlepSie viete, diely, ktoré mozu byt recyklované
od tych, ktoré musia byt zlikvidované inak.

3. Roztriedte jednotlivé materialy a doructe ich miestnej zberni
odpadu.

6) Technické parametre

/

Parametre posuvnej listy DBM

V zaujme zdokonalovania svojich vyrobkov si Nice S.p.a. vyhradzuje pravo upravovat kedykolvek bez predchadzajiceho upozornenia
ich technické parametre. Stale v8ak zaru€uje ich funkénost a vhodnost pre dané pouZitie.

VSetky uvedené technické parametre sa vztahuju na izbovu teplotu 20°C (+5°C).

Typ Elektrické pripojovacie zariadenie pre bezpecn. citlivé hrany inStalované na mobilnom kridle
Dodavané verzie DBM5 DBM7,5 DBM10
Celkova dizka listy 5m 7,5m 10m
Maximalna draha kridla 4,87 m 7,37 m 9,87 m
Dizka elektrického kablu 9m 11,5 m 14 m
Typ dodavaného kablu 4x0,22 mm?
Odpor kablu 800 mQ/m
Farba listy eloxovany hlinik
Pocet manévrov >100.000 (v bezpraSnom prostredi a spravne instalovana)
Pouzitie vo vysoko kyslom, slanom alebo .
o - . Nie
potencialne vybusnom prostredi
Pracovna teplota -30 +70°C
Rozmery / vaha (vratane prisluSenstva) 33x73 dI. 5000 / 6 kg 33x73 dl. 7500/ 8,7 kg 33x73 dl. 10000/ 11,3 kg

\
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Tel.: 02 — 65 45 71 07
Fax: 02 — 65 93 67 81
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Nice SpA

Oderzo TV ltalia

Tel. +39.0422.85.38.38
Fax +39.0422.85.35.85
info@niceforyou.com

Nice Padova

Sarmeola di Rubano PD ltalia

Tel. +39.049.89.78.93.2
Fax +39.049.89.73.85.2
info.pd@niceforyou.com

Nice Roma

Roma ltalia

Tel. +39.06.72.67.17.61
Fax +39.06.72.67.55.20
info.roma@niceforyou.com

Nice France

Buchelay

Tel. +33.(0)1.30.33.95.95
Fax +33.(0)1.30.33.95.96
info@nicefrance.fr

Nice Rhdéne-Alpes
Decines Charpieu France
Tel. +33.(0)4.78.26.56.53
Fax +33.(0)4.78.26.57.53
info.lyon@nicefrance.fr

Nice France Sud
Aubagne France

Tel. +33.(0)4.42.62.42.52
Fax +33.(0)4.42.62.42.50

info.marseille@nicefrance.fr

Nice Belgium

Leuven (Heverlee)

Tel. +32.(0)16.38.69.00
Fax +32.(0)16.38.69.01
info@nicebelgium.be

Nice Espafia Madrid
Tel. +34.9.16.16.33.00
Fax +34.9.16.16.30.10

Nice Espafia Barcelona
Tel. +34.9.35.88.34.32
Fax +34.9.35.88.42.49

www.hiceforyou.com

Nice Polska
Pruszkow

Tel. +48.22.728.33.22
Fax +48.22.728.25.10
info@nice.com.pl

Nice China

Shanghai

Tel. +86.21.525.706.34
Fax +86.21.621.929.88
info@niceforyou.com.cn

n Nice Gate is the doors and gate automation division of Nice

2 Nice Screen is the rolling shutters and awnings automation division of Nice
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